Bu Temel Bagvuru makinenizi kullanmak igin ihtiyag duyacaginiz genel bilgileri saglamaktadir. Daha ayrintili bilgi igin,
asagidaki web sitesinden yiiklenebilen Kullanim Kilavuzuna bakin:

http://www.exilim.com/manual/

Kullanim Kilavuzunu gériintiilemek igin Adobe Reader’i yiiklemeniz gerektigini unutmayin. PDF bigimindeki Kullanici

Kilavuzu gériintiilemek igin agamazsaniz, CASIO servis merkezi'ne danisin.

« Kullanim Kilavuzu'nun her dilde bulunmadigini unutmayiniz. Ana dilinizde bir Kullanim Kilavuzu bulamazsaniz, litfen
baska dildeki terclimesinden faydalanmaya galigin.

* Gelecekte ihtiyac duyabileceginiz igin bittin kullanim dokiimantasyonunu &zenle saklayiniz.

+ Bu kitapgikta bulunan tim ekran gériintileri Ingilizcedir. Ancak makinanizda arzu ederseniz baska bir gériintiileme dili
segmeniz de mimkinddr.

Referensi Dasar ini memberikan informasi umum yang diperlukan untuk mulai menggunakan kamera Anda. Untuk
memperoleh informasi yang lebih mendetail, lihat Pedoman Pemakaian, yang dapat diunduh dari situs web berikut:

http://www.exilim.com/manual/

Perhatikan bahwa untuk melihat Pedoman Pemakaian, Anda harus memasang Adobe Reader. Tanyakan kepada pusat

layanan CASIO jika Anda tidak dapat membuka untuk menampilkan Pedoman Pemakaian dalam format PDF.

+ Mohon dicatat bahwa Pedoman Pemakaian mungkin tidak tersedia dalam seluruh bahasa. Bila Anda tidak dapat
menemukan Pedoman Pemakaian dalam bahasa ibu Anda, silakan gunakan versi dalam bahasa lain.

« Pastikan untuk menyimpan semua dokumentasi pemakai yang mudah terjangkau untuk referensi masa datang.

+ Semua tampilan layar yang digunakan di dalam manual ini adalah dalam Bahasa Inggris. Bagaimanapun juga, kamera
memperbolehkan Anda untuk memilih tampilan bahasa lainnya yang Anda inginkan.

@;ﬁamﬂiqm%ﬂﬁuﬁmqﬂuﬁama’nﬁq‘ﬂauﬁaﬁm Wiiudoniluli umedadlinuntas dmsudayalasaudon
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Aksesuarlar / Aksesori / gunsaiisia

EX-FR10 EX-FR10CT
Fotograf Makinesi Kumanda Mentese Unitesi
Kamera Pengontrol Unit Engsel
nand LeGRITGEY FANWY

« Mentese Unitesi fotograf
makinesine 6nceden takili
gelir.

« Unit engsel hadir sudah
dalam keadaan terpasang
pada kamera.

* gaamiuazdnanlamin
fundas
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Lens kapagi Tripod somunu Boyun Kayisi Karabina kayis!

Tudung lensa Baud tripod Tali Leher Tali karabiner
v _ v v v . d a_ o
Lﬁ%ﬁ%ﬂ ﬁammmam BLEIGKBENGR] mmaammﬁmmm

AD-C53U

USB-AC adaptorii Gui¢ kablosu* Mikro USB Kablosu
Adaptor USB-AC Kabel Power* Kabel USB mikro
azuahaas USB-AC anellul* s Use wuulalas

* Glg kablosu fisinin sekli fotograf makinesinin satildidi tlkeye veya cografi bolgeye gore degisir.

* Bentuk plug kabel power berbeda, bergantung pada negara atau kawasan geografis di mana kamera
tersebut dijual.

o k2 e a X oA a sd_ v . i
* amsmwaaﬂaﬁ‘lﬂnstmﬂmnummJizmﬂwiawwnV\Nqamﬁmwﬂaamnmmmm
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Genel Rehber / Pedoman Umum / éuussistalal

Fotograf Makinesi
@ Calisma lambasi
8 (O] (Gug)

© Bellek karti yuvasi
@ [RESET] digmesi
D-4

© [CARD] kapag

® Hoparlér

@ Mikrofon

® Lens

© Deklansér digmesi

® (@] (Film)

® [FREE] kol

@® [USB] baglanti noktasi
® [USB] kapagi

@ Kayis delikleri




Kamera

@ Lampu operasi
D [M] (Power)

@ Slot kartu memori
@ Tombol [RESET]

naBg
@ nfidms
A (O] (Woaay

© daddmIavnaanus

O 1 [RESET]

© Penutup [CARD]
® Speaker

@ Mikrofon

©® Lensa

© Tombol rana

@ rhila [CARD]
0 alw

@ lilasliu
O wud

O niaaes

@ [@] (Film)

@® Tuas [FREE]
@® Port [USB]

® Penutup [USB]
@ Lubang tali

© (@] (mmadauiv
@ M [FREE]

® o [UsB]

® whila (Uss]

@ 75eumuada




Kumanda

® [USB] kapagi

@ [RELEASE] diigmesi
® [RESET] diigmesi

@ [USB] baglanti noktasi

@ Karabina kayigi takma
cubugu

@ Kayis delikleri

@ [@] (Film)

@ Deklansgér digmesi

@ Calisma lambasi
@ (O] (Gug)
@ Mentese Unitesi yuvasi
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Pengontrol

@® Penutup [USB]

@ Tombol [RELEASE]
@® Tombol [RESET]
@® Port [USB]

damauau

® whila (uss]
@ 1u [RELEASE]
@ 1) [RESET)
® wasa [UsB]

@® Bar pemasang tali
karabiner
@ Lubang tali

@ [@] (Film)

@ Tombol rana

® wnusiamuadesianiuniisi
@ 5aumuada

@ (@] (mwadaulm)

@ niaaes

@ Lampu operasi
@ [O] (Power)
@ Slot unit engsel

@ ufidms
@ () (Weuades)
@ gasgamy




Ek Parga Kullanma
Menggunakan Pemasang

msldeasia

Kumanday! ve diger birlikte verilen

ve istege bagli olarak kullanilabilen
aksesuarlari baglamayi saglayan mentese
Unitesini takarak fotograf makinesini

belirli ihtiyaglarinizi karsilayacak sekilde
yapilandirabilirsiniz. Bu sekilde fotograf
makinesi belirli ihtiyaglariniza uyacak sekilde
yapilandirabilirsiniz.

Anda bisa mengonfigurasikan kamera agar
sesuai dengan kebutuhan spesifik dengan
memasang unit engsel yang memungkinkan
pemasangan pengontrol, dan pemasang
lainnya yang disertakan serta tersedia
opsional. Dengan demikian kamera bisa
disesuaikan agar sesuai dengan kebutuhan
spesifik Anda.

amansnsoimuandaddmsnsaaiuansdoms
wwnzeasnnlaamadaganiu Feeansosaudiy

fnuna uazgunstiaw) Aflddauazanansn
diaialer ibhikgmeansnsnmmuaezaindas
Winsneaariuanadeimsiamseasnm

ONEMLI!

* Monitor ekraninin ylizeyine kuvvetli baski
uygulamayin. Aksi takdirde zarar gorebilir.

* Lense hicbir zaman parmaklarinizla
dokunmayin. Lens lizerindeki parmak
lekeleri, kir ve diger yabanci maddeler
fotograf makinesinin diizgiin galismasini
engelleyebilir. Kir ve tozu lens ve flag
penceresinden uzak tutmak igin Ufleyici
veya baska yontemler kullanin ve
yumusak, kuru bir bezle dikkatlice silin.

PENTING!

+ Jangan menekan permukaan layar monitor
terlalu keras. Hal tersebut dapat merusak
layar monitor.
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+ Jangan sekali-kali menyentuh lensa Anda bisa memasang pengontrol ke kamera

dengan jari Anda. Sidik jari, debu, dan dan memakai kamera sebagai kamera
benda asing lainnya pada lensa dapat normal.

mengganggu pengoperasian kamera.
Gunakan peniup atau alat lain untuk

ausnansndadamuauldindawuaddindas
A e e i
menjaga agar lensa dan kaca blitz bersih wilawduntonindld

dari debu dan kotoran, dan bersihkan B Kumandayi takmak i¢in
dengan kain yang halus dan kering. HW Memasang pengontrol
daddny HM3IAaMIALAN
« salfusanauninfontien nansidonam Fotograf makinesinin lensini
"“Aﬂmmmaa’mimﬁmm kumanda monitérii ekraniyla ayni

yone bakacak sekilde yonlendirerek,

* W&lﬁuwamuﬁmﬂmaa soviidle mentese linitesini kumandanin

anuanUsn LLﬁ”ﬁdLLﬂﬂﬂﬂﬁaN@ﬂdﬁ uummué mentese Uinitesi yuvasina kaydirin.

W L‘ﬂua'ﬂﬁ‘i‘iﬂGIFJm’i'*/INW%“iIENﬂaEN“/\Z‘IﬂWN Dengan lensa kamera diarahkan ke
lﬂmmawmmmmsam Tumasnsnand arah yang sama dengan layar monitor
warnsauuadlilnaannduazans pengontrol, geser unit engsel ke

dalam slot unit engsel pengontrol.
keI heshilanaguia

iaudnsasiulylufiemadeaiuduwiinen
Kumanda / Pengontrol / sauas wnsseuna augauiudill ludasgaeiy
Kumanday! fotograf makinesine takabilir VBINIAILAA

ve fotograf makinesini normal bir fotograf
makinesi olarak kullanabilirsiniz.
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Yerine oturdugunu duyuncaya kadar
mentese Unitesini igeri.

Dorong unit engsel hingga Anda
mendengar bunyi klik terpasang di
dalam.

nagaziuidnliaunszisnaildfwiesadndii

Mentese Unitesi yuvasi
Slot unit engsel

ToaganNy

Mentese Unitesinin ucundaki ¥ 6gesini mentese
Unitesi yuvasinin yanindaki A ile hizalayin.
Sejajarkan ¥ pada ujung unit engsel dengan A di
sebelah slot unit engsel.

d0 v Mdmevasganilieyluuwaseiu A fay
AGERGRY LR

M Kumandayi ¢ikarmak icin

M Melepaskan pengontrol

HN902062AILAN
Kumandanin [RELEASE] diigmesini
basili tutarken, fotograf makinesinden
cekip gikarin.
Sambil menekan tombol [RELEASE],
tariklah pengontrol dari kamera.
’f.wumzﬁnm!u [RELEASE] 21asdianaunainsli
i ssanaueguaananniasegy

[RELEASE] diigmesi
Tombol [RELEASE]

1Ja1 [RELEASE]
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Mentese Unitesi / Unit Engsel / gaanwy B Vurma y6niinii 90 derece
degistirmek igin

B Mentege iir}it_esini bir stand olarak B Untuk mengubah arah pemotretan
II\(nuIIanmak I'(G'" it | sebagai sebesar 90 derajat
.dfggf:nna an unit engsel sebaga B msufaufiamamsmeniwiuy 9o asen
mnsldgaaniudiuecs Fotograf makinesinin [FREE] kol
[FREE] kolunu Tuas [FREE]
asagi gekerken, bir B MU [FREE]
tik sesi duyana

kadar fotograf
makinesini saat
yoniinde 90 derece
donddriin.

Fotograf
makinesinin ¢calisma
lambasini mentese
Uinitesinin C isareti
ile hizalayin.

Lens halkasi
lizerindeki gri
cizgiler gekilmekte
olan goértintliniin
yonelimini gosterir.

Gri Lens halkasi
Abu-abu Cincin lensa

fom UTWARE




Sambil menarik tuas [FREE] kamera,

putar kamera searah jarum jam

sebesar 90 derajat hingga Anda

mendengar bunyi klik.

« Sejajarkan lampu pengoperasian kamera
dengan tanda C pada unit engsel.

« Garis abu-abu pada cincin lensa
menunjukkan orientasi gambar yang
sedang diambil.

Tuamziidefm [FREE] 2aandasas Uhusundas

1ﬂm1u;muu1ﬂn1 90 asen aunsevioldEn

\fndn

. a"mlWﬂﬁﬁﬁmﬂaqﬂaaﬂwaﬂmmwmnu

LA3BIMaNe C ungeeTiL

o EURmUInIIKARAAZIEAIM 3N
YaagUmwiignee

W Mentese linitesini fotograf
makinesinden g¢ikarmak igin
M Melepaskan unit engsel dari kamera

[ ] minam;ﬂmﬁuaanmﬂné’am‘mgﬂ

Fotograf makinesinin
[FREE] kolunu asagi
cekerken, calisma
lambasi mentese
initesi Gizerindeki A
igaretiyle hizalanana
kadar fotograf
makinesini saatin
yoniniin tersine

[FREE] kol
ye_:_kla§|l_(_ 15 derece Tuas [FREE]
dondirin. 114 [FREE]

Sambil menarik

tuas [FREE] kamera, putar

kamera berlawanan jarum jam
sebesar 15 derajat hingga lampu
pengoperasiannya sejajar dengan
tanda A pada unit engsel.
mmmmmu [FREE] 289n88989 'hnvmu.naae
wdawinulazanns 15 aseh aunseis
‘lwﬂ;]umnﬁuuw‘[uummianumsammu A
UugAIWY




M Mentese linitesini fotograf
makinesine takmak igin

H Untuk memasang unit engsel pada
kamera

Emssiagamwudniundasshegy

Mentese
Uinitesini

fotograf

makinesinden
cikarin.
Lepaskan unit

engsel dari
kamera.

Fotograf
makinesinin galisma
lambasini mentese
faYAIWY lnitesinin A igareti
aanamﬂé’am’wgﬂ ile hizalayin.
Sejajarkan lampu
pengoperasian
kamera dengan
tanda A pada unit engsel.

Folvilfinmsvasndasliagluumnaseiu
\n5asvany A uugaiy

Galigma lambasi mentege
uinitesindeki B igaretiyle hizalanana
kadar fotograf makinesini saat
yoniinde yaklagik 15 derece
doéndiiriin.




Putar kamera searah putaran jarum Bila cahaya yang tidak diinginkan menyinari
jam sekitar 15 derajat sampai lampu  lensa, putar cincin Lensa berlawanan arah

pengoperasiannya sejajar dengan jarum jam untuk melepaskannya, lalu pasang
tanda B pada unit engsel. tudung lensa.
waundosamadawninyszanas 15 asen mﬂﬂWwvluwadmiaaaamuumua 1ww;4udaLLM1uLaua

auns..m‘lﬂﬂ;]ummiIu'luummianumiammu yudsimiananoon uardsdiaaudga
B unga2 WY

Lens kapagi / Tudung lensa / Lauigm
Tak

Pasang

* Lens kapagini veya lens halkasini
takarken, fotograf makinesi Gzerindeki
A 6gesini lens kapagi veya lens halkasi
lzerindeki ¥ ile hizalayin.

Lens kapag! » Ketika memasang tudung lensa atau cincin
Tudung lensa, sejajarkan A pada kamera dengan
|en§a ¥ pada tudung lensa atau cincin lensa.
Lauaga ,

« iadaaudganianummuand WHin A fiog

wundosmeguliey luwmasei v vwauden
Lenste istenmeyen isik parliyorsa, gikarmak NTDVUMIMAUS

icin Lens halkasini saat yéninin tersine

donduiriin ve sonra bir lens kapagi takin.
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Tripod somunu / Baud tripod / Kayis / Tali / shaadas
hanmanaas H Boyun Kayigi
HTali Lehe

[ BAEGEERLE

Boyun kayisi fotograf makinesine veya
kumandaya takilabilir.

Tali leher dapat dipasang ke kamera atau
pengontrol.

Bir tripodu (satin
alinabilir)  Tripod somunu £
91!3_;\'29_59 Baud tripod  \
Unitesine = b

sabitlemek *271ANARS
icin tripod
somununu
kullanin.

Gunakan
baud tripod untuk menguatkan tripod
(tersedia secara bebas di pasaran) ke
unit engsel.

sunsndaceadasnadiiundomiadaaugale

Kayistan tokalari gikarin ve kayisi
fotograf makinesindeki veya
kumandadaki iki kayis deligine takin.

Lepaskan gesper dari tali dan pasang
tali ke dua lubang tali pada kamera

ws L s da Y s
AUDOWMAINDINBUAWIGINTDS
atau pengontrol.

P

(@ wsnemly) Whiugaaiuliuiv

-~ o w .
nanWIRensanaINELAGas wiRadBARas
vhiugFesseaiasaasguuniasiegiuie
Gamuan




Tokalar yerine takin.
Pasang kembali gesper.
lawdanan

Kayis uzunlugunu ayarlamak igin
ayarlayicilar kullanin ve sonra
ayarlayicilari yerine sabitleyin.
Gunakan penyesuai untuk
menyesuaikan panjang tali lalu
kuatkan penyesuai pada tempatnya.

PRI ) o »

lddlsumalsuanaenivasaenias
Y a o 0w9u v d

Antindadanlsuliidhg

Daha Kisa
Memendekkan Daha Uzun
duad ' Memanjgngkan

[RieNI)%Y

: s\
e ATe




Kayisgin uglarini bantlarin iginden Kayisi sabitlemek igin tokadan

gecirin. gecirin.
Lewatkan ujung tali melalui pita. Lewatkan sabuk melalui gesper untuk
Tlaesmenasassansiuway menguatkanya. )

qu:l'mmu 'an & Radialiusiu

: &«
R
M Karabina kayisi
M Tali karabiner

Heasasiaiedisie

Karabina kayig bandini kumandanin
karabina kayis takma gubugu
etrafindan gegirin.

Lewatkan sabuk tali karabiner di
sekitar bar pemasang tali karabiner.
Tingadasiaimisiuiasaunsudamendas
shafimadisievasinunn




Dokunmatik Paneli Kullanma
Menggunakan Panel Sentuh
malduthaadaes

Kameranin monitér ekrani dokunmatik
bir paneldir. Bdylece parmaklarinizla
ekrana dokunarak asagidaki islemleri
gergeklestirebilirsiniz.
Layar monitor kamera adalah panel sentuh.
Ini artinya Anda dapat melakukan operasi
berikut dengan menyentuh layar dengan jari
Anda. N )
samwaaandasuiiweanwasundals 4
nnsaMarhausnsaaifiumasher) daliil
Teelfdauazfinihan

Dokunma / Sentuh / uag

Parmaginizla
ekrana kisa bir siire
icin dokunma.
Sentuh sebentar
layar dengan jari
Anda.

&
mslftuagnihae
Frumy

Hafifge Dokunma / Menyeret / ila
Parmaginizi ekranin
Gzerinde tutarken
yukari, asagt, sola
veya saga hafifce
dokunma.
Tahan jari di
layar saat Anda
menyeretnya ke atas, bawah, kiri atau
kanan.

X a v vy 2 Aoy X P
masnathiiadaly uunihae smeiitladu ac lumedhe
n3oMeIN




Dagitma / Rentang / N1 Sikistirma / Cubit / fiuwdh
Basparmaginizi ve Basparmaginizi ve
isaret parmaginizi isaret parmaginizi
ekranin Gzerinde ekranin Uzerinde
tutarak digari tutarak bir araya

yayma. getirme.
Merentangkan Menyatukan jempol
jempol dan telunjuk pada layar. dan telunjuk pada layar.

Yasaadmiu

ONEMLI!

« Ekran iglemlerini gergeklestirmek igin
hicbir zaman sivri uglu veya sert bir nesne
kullanmayin. Aksi takdirde ekran zarar
gorebilir.

PENTING!

» Jangan pernah menggunakan benda tajam
atau keras untuk melakukan operasi pada
layar. Hal tersebut dapat merusak layar.

o o o
dasheny!

« MalFegidumeuwnasmisudedenuuunihag
mansghenanasvilinihaetyadme

L oo a X X vy > 5 L o a X X vy > 4 x
mynsthwifanarinaddiuunihaendnmesen  msnshwsifanarinaddiuumihaermsimnin '

D-19




Pili Sarj Etme
Mengisi Baterai
MIMSaLuALAaS

Fotograf makinesi ve kumandada dahili, sarj
edilebilir bir lityum iyon pil bulunmaktadir.
Fotograf makinesini satin aldiginizda piller
sarjli degildir, bu ytuzden kullanmadan énce
hem fotograf makinesini hem de kumanday:
sarj etmeniz gerekir.

Kamera dan pengontrol masing-masing
memiliki baterai litium ion terpadu yang dapat
diisi ulang.

Baterai dalam keadaan tidak terisi saat Anda
membeli kamera, jadi Anda harus mengisi
baik kamera maupun pengontrol sebelum
menggunakannya.
ndswagimugaudasiiiunaasfituslasauwy
mm‘Lmy’Lummm
m_mmawum‘l;flmmmamm{anaaqmusu mwmm
mﬂmaaﬂmawmaaqmmﬂuavmmumnamﬂﬂ
Tdom

Kameranin pilini sarj etmek igin asagidaki iki
yoéntemden birini kullanabilirsiniz.
« Ev prizinden sarj edin
Fotograf makinesi ve kumanda kapaliyken,
asagida gosterilen sirada baglayin.
(Sekilde adim @ - @ bulunmaktadir (sayfa
D-22))
« Tam sarj igin yaklasik 135 dakika gerekir.
« Bilgisayardaki bir USB baglant
noktasindan sarj edin
Fotograf makinesi ve kumanda kapaliyken,
asagida gosterilen sirada baglayin.
(Sekilde adim @ ve ® bulunmaktadir
(sayfa D-22))
« Tam sarj igin yaklagik 150 dakika gerekir.
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Anda dapat melakukan salah satu dari dua daluf
metode berikut untuk mengisi daya baterai

kamera.

qusnansaliismslaismanilandasis
wiom fauuninaizainiag
« BSaninsy

» Mengisi dari stopkontak daya rumah
Saat kamera dan pengontrol dimatikan,
sambungkan dalam urutan yang ditunjukkan
di bawah.

(Langkah @ sampai @ dalam ilustrasi

(halaman D-22))

» Memerlukan sekitar 135 menit hingga
terisi penuh.

* Mengisi dari port USB pada komputer
Saat kamera dan pengontrol dimatikan,
sambungkan dalam urutan yang ditunjukkan
di bawah. (Langkah @ dan ® dalam
ilustrasi (halaman D-22))

» Memerlukan sekitar 150 menit hingga
terisi penuh.

mm"wﬂmﬂaaumvmmmu sl,w,enamaaﬂﬂim

mmmmwﬂﬁm@hmmﬁi“ﬂaumman

(mu@law/l [0) fa @ enamwisgnay wsh D- 22))
o Mamdavanm 135 wwdmsumwﬁawmu

« F15a9nwase USB firananas

wuzfillandawuazdmuna WWisasaglnsol '
(mummuwﬂimg‘l,umwﬁimammma

@unaui @ uay © lwmwilznay mih p-22)
« Wamszanm 150 wiidmsumsnsaamda
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USB baglanti noktasi Galisma lambasi (Kirmizi: Sarj oluyor /

PO"‘USB Soniik: Tam Sarj)

Wa3Ia USB Lampu operasi (Merah: Pengisian /

USB baglanti Mati: Terisi Penuh)
noktasi awa

Port USB . }wu;]ymzﬁ

(UeN: AN / AU TIFAGN)

(AD-C53U)

USB-AC adaptorii Qs
Adaptor USB-AC C
azuAtiaas USB-AC N

@7 N ==

N
o é&é X

| \GX

.
Mikro USB Kablosu (fotograf makinesiyle birlikte verilen) Glig kablosu
Kabel USB mikro (termasuk di dalam kamera) Kabel Power
e s wuulalas (WanwSantundas) analvl

« USB-AC adaptoriin fotograf makinesiyle ve kumandayla olan baglantisini keserken, ilk énce bunlarin
baglantisini kestiginizden emin olun.

« Ketika melepaskan adaptor USB-AC dari kamera dan pengontrol, pastikan untuk melepaskan adaptor dari
kamera dan pengontrol terlebih dulu. )

- fenanasualings USB-AC sananndaauazsiniugu asadeulitlatldiamsidessanndandas
uagdamugNiandn
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ONEMLI!

Bu model, yalnizca USB 2.0 6zellikli USB
baglanti noktasindan sarj edilebilir.

USB sarj aygitlari ve gii¢ kaynagi aygitlar
sabit standartlara géredir. Standardi
karsilamayan dusik 6zellikli bir aygitin
kullanimi fotograf makinenizin arizalanmasina
ve/veya hasar gérmesine neden olabilir.
Bilgisayar yapisi veya yaptidiniz degisikliklerin
sonucunda galigsmasi garanti edilmez. Ticari
olarak satilan bilgisayarda bile, bazi USB
baglanti noktasi belirtimleri USB kablosu
yoluyla sarj etmeyi imkansiz hale getirebilir.
Glg kablosunu baska bir cihazla asla
kullanmayin.

Fotograf makinesinin/lkumandanin bos pille
yaklasik bes gln birakilmasi tarih ve saatin
baslangi¢ ayarlarina ddnmesine neden
olacaktir. Pilini sarj ettikten sonra fotograf
makinesini/kumanday! bir sonraki agisinizda,
saat ve tarih ayarlarini yapilandirmanizi
sOyleyen bir mesaj goriinecektir. Bu durum
olustugunda, tarih ve saat ayarlarini
yapilandirin.

PENTING!

Baterai model ini hanya dapat diisi melalui port
USB dengan spesifikasi USB 2.0 saja.
Perangkat pengisian USB dan perangkat catu
daya mengikuti standar tetap. Penggunaan
perangkat lebih rendah atau perangkat yang
tidak mengikuti standar dapat mengakibatkan
kamera tidak berfungsi dan/atau gagal.
Pengoperasian tidak dijamin jika komputer
dibangun atau diubah oleh Anda. Walaupun
dalam komputer yang dijual secara komersial,
beberapa spesifikasi port USB mungkin tidak
dapat mengisi melalui kabel USB.

Jangan pernah gunakan kabel daya pada
perangkat lain.

Membiarkan kamera/pengontrol dengan

baterai yang kosong selama lima hari akan
mengakibatkan tanggal dan waktunya diatur ulang
ke pengaturan awalnya. Saat berikutnya Anda
mengaktifkan kamera/pengontrol setelah
mengisi baterainya, sebuah pesan yang
memberitahu Anda untuk mengonfigurasi
pengaturan waktu dan tanggal akan muncul.
Bila hal ini terjadi, konfigurasikan pengaturan
tanggal dan waktu.
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Glici Agma ve Kapatma
Mengaktifkan dan Menonaktifkan Daya
mallauazllaiaias

Fotograf Makinesi-Kumanda Kablosuz Baglantisi (Bluetooth)
Sambungan Nirkabel Kamera-Pengontrol (Bluetooth)

madaudauuulfsevaintas-daaauau (Bluetooth)

Fotograf makinesi ve kumanda Bluetooth kablosuz teknolojisi ea BI t th® '

baglantisi Gzerinden iletisim kurar. Bluetooth kablosuz teknolojisi

baglantisi icin gerekli “Esleme” islemini gergeklestirdiginizde,

fotograf makinesi ve kumanda agildiklarinda otomatik olarak

birbirine baglanacaktir. Fotograf makinesi ve kumanda arasindaki mesafede c¢ok fazla
oldugunda veya fotograf makinesi ve bir akilli telefon arasinda kablosuz bir LAN baglantisi
kuruldugunda baglantinin kaybolacagini unutmayin. Bluetooth kablosuz teknolojisi baglantisi
kaybolduktan sonra énceden ayarlanan kadar bir stire gegtiginde kumanda kapanacaktir.
Fotograf makinesi acik kalacaktir, béylece deklangdre basarak gorinti gekebilirsiniz.

Kamera dan pengontrol berkomunikasi melalui sambungan teknologi nirkabel Bluetooth.
Setelah Anda melakukan pengoperasian “pemasangan” yang diperlukan untuk sambungan
teknologi nirkabel Bluetooth, kamera dan pengontrol akan saling tersambung secara
otomatis saat Anda mengaktifkannya. Perhatikan bahwa sambungan akan terputus jika jarak
antara kamera dan pengontrol terlalu jauh atau jika sambungan LAN nirkabel antara kamera
dan telepon pintar terjalin. Pengontrol akan mati setelah sambungan teknologi nirkabel
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Bluetooth terputus setelah beberapa waktu yang telah ditentukan sebelumnya. Kamera akan
tetap hidup, jadi Anda dapat memotret gambar dengan menekan tombol rananya.
néasuavdhmuauazdamatishumsdaudemalilafunulians sluetooth iaqmeinms “dug” wava
madansiameluladuun|sas Bluetooth ﬂﬁmLLauWQﬂ’l‘uﬂNﬂul“dawﬂaHHIWUQWIHNWSLHYIHQN’VWW,LUWLﬂ‘sad
Tﬂimmmmmmamaqummwa‘Lﬂvnmivuvmwamaamaumﬂaumaﬂnmumﬂiﬂ nsomnAmsas
msidande LAN uudl¥smesenhendasiuasnivlng mmmmvmmammwmnm«nmm"hmww NAINN
madonsiomaluladuusEae Bluetooth mamely naawummmmm mwwmamaminmymw‘[mmmi
ﬂmwmwawamaaﬂm

ONEMLI!

« Fotograf makinenizde Bluetooth kablosuz teknolojisi iletisim islevselligi dahili olarak bulunur.
Fotograf makinesini (fotograf makinesi bagimsiz islemleri dahil) ugak icindeyken veya
kablosuz veri iletisiminin kisitlandigi herhangi bir yerde calistirmaktan kaginin.

PENTING!

» Kamera Anda memiliki fungsi komunikasi teknologi nirkabel Bluetooth yang telah terintegrasi.
Hindari mengoperasikan kamera (termasuk pengoperasian kamera secara terpisah) di
dalam pesawat atau di tempat lain mana pun yang melarang penggunaan komunikasi
data nirkabel.

dashary!

. naawmmmuﬁqnmmiaamsmm‘[u‘[ammu‘l‘imu Bluetooth agmelusiuaias
mamammﬂﬂmmﬂam (i'aumﬂ‘ls‘l‘m‘ls"n‘mmmummmaaﬂam mﬂ‘lumiaauwiahﬁmwﬁﬁm
limsdomsdoyaumnsae
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M Giicii agmak i¢in
M Untuk menghldupkan daya
H mailaesas

Hem fotograf makinesinin hem de kumandanin kullanilabilmesi igin agiimasi gerekir.
Baik kamera maupun pengontrol harus dihidupkan untuk dapat menggunakan keduanya.
mmumamﬂﬂmnaaqmmﬂLmvmmummmaanamqw‘l‘mﬂm

Fotograf Makinesi / Kamera / nfas
[D] (Glg) dugmesine basin.

Tekan [(D] (Power).

na (O] (Hewn3ag)

© O 86
U P
I[(')] (Gug)

(O] (Power) - cajisma lambasi

(O] (Joua3as)  Lampu operasi
Infiams

Kumanda / Pengontrol / damiugu
[D] (Glg) digmesine basin.
Tekan [(D] (Power).

na (O] (Dewn3ag)

—
©_ O
N—=A

(i

[(:)] (Giig)
Galisma lambasi [O] (Power)
Lampu operasi [(D] (Hea3ag)

TwfuidEms
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+ Fotograf makinesini agma fotograf makinesi ve kumanda galisma lambalarinin yesil
yanmasina neden olur ve otomatik olarak fotograf makinesi ve kumanda arasinda
Bluetooth kablosuz teknolojisi baglantisi kurmak igin bir islemi baglatir. Kumandada bir
gorintt gorindr ve gekim etkinlestirilir.

« Fotograf makinesi ve kumanda arasindaki baglanti yénelimlerinden ve aralarindaki
mesafeden etkilenir.

» Kumandanin deklangériiyle maksimum gekim araligi yaklasik 10 metredir.

Kumandanin monitér ekraninda géruntlyl maksimum izleme aralgi bes metre
civarindadir. .

» Baglanti zayif oldugunda kumanda c¢alisma lambasi yesil yanip sdnecektir. lletisim
kosullari kétiiyken kumandada bir islem gergeklestirirseniz fotograf makinesinin tepkisi
yavas olabilir. Bu durumda, fotograf makinesi ve kumanda arasindaki yonelimi ve mesafeyi
ayarlamayi deneyin.

+ Fotograf makinesi uyku modundayken fotograf makinesi ile denetleyici arasindaki mesafe
buylmeye baslarsa veya iletisim kosullari kétllesirse, aralarindaki baglanti kesilebilir.
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* Fotograf makinesi ve kumanda arasinda kararli iletisimi saglamak

icin agagidaki uyarilara dikkat edin.

—Kumanday: dik, ekrani manzara (yatay) yonelimde olacak sekilde
yerlestirin.

—Kumandanin logolar ve metin basili arkasini hicbir seyin
engellemediginden emin olun.

— Kumandanin arkasini fotograf makinesine dogru yoneltin.

— Fotograf makinesinin lens halkasini higbir seyin
engellemediginden emin olun.

— Fotograf makinesi ve kumanda arasindaki yolda hi¢ engel
olmadigindan emin olun.

Menghidupkan kamera akan menyebabkan kamera dan lampu pengoperasian pengontrol
menyala hijau, dan secara otomatis memulai operasi untuk membuat sambungan teknologi
nirkabel Bluetooth di antara kamera dan pengontrol. Sebuah gambar akan muncul pada
pengontrol dan pemotretan akan diaktifkan.

Sambungan antara kamera dan pengontrol terpengaruh oleh orientasi dan jarak di antara
keduanya.

Jangkauan maksimum untuk memotret dengan tombol rana pengontrol adalah sekitar

10 meter.

Jangkauan maksimum untuk melihat gambar pada layar monitor pengontrol adalah sekitar
lima meter.
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» Lampu pengoperasian pengontrol akan menyala hijau saat sambungannya buruk.
Respons kamera mungkin akan lambat jika Anda melakukan operasi pada pengontrol saat
komunikasinya buruk. Jika ini terjadi, cobalah menyesuaikan orientasi dan jarak antara
kamera dan pengontrol.
Jika jarak antara kamera dan pengontrol terlalu jauh atau jika kondisi komunikasi
memburuk sementara kamera dalam modus tidur, koneksi keduanya bisa jatuh.
Perhatikan tindakan awal di bawah untuk memastikan komunikasi
yang stabil antara kamera dan pengontrol.
— Posisikan pengontrol agar tegak, dengan layar berada pada
orientasi lanskap (horizontal).
— Pastikan bahwa tidak ada yang menghalangi bagian belakang
pengontrol, yang tercetak dengan logo dan teks.
— Tunjukkan bagian belakang pengontrol pada kamera.
— Pastikan bahwa tidak ada yang memblokir area di sekitar cincin
lensa kamera.
— Pastikan bahwa tidak ada yang menghalangi jalur antara kamera
dan pengontrol.
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M Giicii kapatmak icin

M Mematikan daya

B msilawasas

Fotograf makinesinde veya kumandada, [(D] (Glg) dugmesini basil tutun.

* Fotograf makinesini kapatma kumandanin yaklasik 5 dakika sonra otomatik kapanmasina
neden olacaktir.

Pada kamera atau pengontrol, tekan [()] (Daya).
* Mematikan kamera akan menyebabkan pengontrol mati secara otomatis setelah sekitar 5

menit.
' vundasmegnsadauau tina (O] (ale) faly
« malandasmeglazilidnmugadalaedaluwifndimnlszanm 5 wi
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Baslangic Ayarlari / Pengaturan Awal / msaseisdu |

Fotograf makinesini ve kumandayi agin. Lmnﬁimﬁgﬂimmiﬁ“amq

Hidupkan kamera dan pengontrol. 0] mwmuwﬁwa, ® iﬂLLUU’YWﬁ

a ¥_ o o 9 !

WWanaasmaguuasainiuaa ® wm e )

Goriintiilenen 6geleri segmek igin dokunun. . mimmm‘ma nm IMLLmuﬂWﬂﬂm

@ Ekran dili, @ Tarih formati, mmmsmam mmm 11MLW’ wan

® Tarih/Saat 157,

« Tarih ve saati ayarlamak igin, degistirmek Wia v ilawAeuenfidenty SBIEN
istediginiz 6geye dokunun ve sonra . mammmiq LG "anNag”

gecerli olarak segili degeri degistirmek igin
“A” veya “¥"ye basin.

« Ayarlamalar bittikten sonra “Apply”a
dokunun.

Sentuh untuk memilih item yang ditampilkan.
® Bahasa tampilan, @ Format tanggal,

@ Tanggal/Waktu

Untuk mengatur tanggal dan waktu,
sentuh nilai yang ingin Anda ubah, lalu
sentuh “A” atau “¥” untuk mengubah nilai
yang dipilih.

Saat selesai melakukan pengaturan,
sentuh “Aktifkan”.
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Bir Hafiza Karti Kullanmak

Menggunakan Kartu Memori yang Dijual Bebas

maldmsamiatenaifismsinesialy

Fotograf makinenizde yerlesik bellek

bulunmaktadir ve bu bir kag fotograf veya

kisa bir hareketli goriintii gekmek igin

yeterlidir. Daha fazla kapasite igin bir bellek

karti satin almaniz gerekmektedir.

« Dahili bellekte saklanan fotograf ve filmler
bir bellek kartina kopyalanamaz.

Asagidakiler desteklenen bellek kartlaridir.

(Temmuz 2014 itibariyle)

— microSD Bellek Karti

— microSDHC Bellek Karti

— microSDXC Bellek Karti

» Bu kamera takip eden tip ve
kapasitelerdeki microSD bellek kartlarinin
kullanimini desteklemektedir: 2 GB’a kadar
olan microSD bellek kartlari, 2 GB’dan
32 GB’a kadar microSDHC bellek kartlari,
32 GB’dan 2 TB’a kadar microSDXC
bellek kartlari. Yukaridaki kapasite ve tip
gerekliliklerini kargilasa bile 6zel bir kartin

bu kamera ile kullanilabilecegine yonelik
garanti olmadigini géz éniinde tutun.

Kamera Anda memiliki memori yang
terpasang di dalam, cukup untuk menyimpan
beberapa foto atau film pendek. Anda perlu
membeli kartu memori untuk meningkatkan
kapasitas.

* Foto dan film yang disimpan dalam memori
terpasang tidak dapat disalin ke kartu
memori.

Berikut adalah kartu memori yang didukung.

(per Jul 2014)

— Kartu Memori microSD

— Kartu Memori microSDHC

— Kartu Memori microSDXC

» Kamera ini mendukung kartu memori
microSD dengan tipe dan kapasitas
sebagai berikut: kartu memori microSD
sampai 2GB, kartu memori microSDHC
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dari Zgg)fg’gp?ig’;ggv kartu ,mzeT’g‘)fi mimmmammm microSD wmmmm 2GB,
micro ari sampail .
Perhatikan bahwa penggunaan kariu mswmamwm microSDHC Tifiznasiaust

tertentu dengan kamera ini meskipun 2GB £ 32GB, mianineaNua microSDXC

memenuhi persyaratan kapasitas dan tipe Aflunacaus 3268 89 218 Tsensuh

di atas, tidak dijamin. manlaifulssinenamnmnsalumsld
ﬂaawaqﬂmwmammmmﬁlmmm ot mSaeee Fendouniesit ufasiiawa
Wumwmwam"mymwmvlm‘1mmwma LmgmgmwmNﬁﬁgy‘lﬁaf%aé’uﬁmm

mwmaauvlmimva nmﬁuf] ﬂmmm:ﬁa

miembeanadiaiiatiuiizamhennu®1 g Bellek kartini takin

« nilauazmmadaulmiuls umbseenas M Masukkan kartu memori
melundasaclimansndnaanludimsa mldmdanieanud
NN )

mysassumIamhaanaidasalili

(fuMnAauwnINMAN 2557)

— miamhaanud microSD

- m%wﬂaammaﬁ microSDHC

— miamhaanud microSDXC

. ﬂaaqmmaﬁumﬂ%miwmammm
microSD VlmumLﬂﬁﬂLLuumﬁlﬂu
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Bellek Karti (Arka)
Kartu Memori (Belakang)

miamgeNaE (89
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Arka
Belakang

M Bellek Kartini Formatlamak
B Untuk memformat kartu memori
HmswasiuamsaniaaanuE

Fotograf makinesinde bellek kartini

kullanmadan énce karti formatlayin.

ONEMLI!

« Igerisinde enstantane fotograflar veya
baska dosyalar bulunan bir bellek kartinin
formatlanmasi, igerigini tamamen silecektir.

Formatlah kartu memori pada kamera

sebelum menggunakannya untuk pertama

kali.

PENTING!

+ Bila kartu memori yang sudah memiliki foto
atau file lainnya di dalamnya diformat, isinya
akan dihapus.

Wasunamsamihuanannndandanaums

HnuaSausn

o e

dagAny! )

« manasunamMIaveanuSnAnNiiv3a
Inidaue) usTragarildfoyadmnangnay
aanludne




Fotograf makinesini ve kumandayi
acin.

Hidupkan kamera dan pengontrol.
dlanfasshegiluazsniugs

“n" (Girig) simgesine dokunun.
Sentuh ikon “BY” (Home).
unclanaw n (wihwan)
“MENU”ye dokunun.

Sentuh “MENU”.
weg “MENU”

asag hafifce dokunun ve ardindan
dokunun.

Seret ke atas dan ke bawah hingga
sentuh.

o .
fnduiazasauwy “saan”
waLAzAILAaNAINET

“Setup”u buluncaya kadar yukari ve

Anda menemukan “Pengaturan”, lalu

“Format”yi buluncaya kadar yukari
ve asagdi hafifce dokunun ve ardindan
dokunun.

Seret ke atas dan ke bawah hingga
Anda menemukan “Format”, lalu
sentuh.

% 3
fodutazasauny “Waswan”
wamAzEILAaNAINa1?
“Format” ve ardindan “Yes”e
dokunun.

Bu iglem bellek karti bigimlendirmeyi
baslatir.

Sentuh “Format” kemudian “Ya”.
Ini akan memulai operasi pemformatan
kartu memori.

3 y
woe “Wasuua” wiwae 14
néasaviEanasuaemIanhaanad
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Kaydetme / Oynatma / Silme Merekam / Memutar / Menghapus mstiwth / msusasaw / msau

Fotograf Cekme (Premium Auto)

Mengambil foto (Premium Otomatis)

mMasanwibe EalusiAuuynLes)

Fotograf makinenizde cesitli gekim
kosullarina ve amaglarina uygun farkli kayit
modlari bulunur. Bu bélimde Premium

Auto kullanilarak genel gekme prosedurleri
aciklanmaktadir.

Premium Auto kayitta, fotograf makinesi
otomatik olarak nesne mi yoksa manzara mi
cektiginizi ve diger kosullari belirler. Premium
Auto kayit yuksek kaliteli gériinti sunar.

Kamera Anda memiliki berbagai macam
modus perekaman untuk menyesuaikan
kondisi dan tujuan pemotretan. Bagian ini
menjelaskan prosedur pemotretan umum
menggunakan Premium Otomatis.
Dengan perekaman Premium Otomatis,
kamera akan secara otomatis menentukan
apakah Anda memotret subjek atau

pemandangan, dan kondisi lainnya.
Perekaman Premium Otomatis menghasilkan
gambar yang lebih tinggi.
né’aaﬁnﬁﬂwmﬂ’uﬁnmwwuﬁwq wanelnain
Lwaslmmwyﬁmmmmwmmmmvﬁma“mimamw
6119 dovludmiiazeiafuiudunen
mamamwinlulaeldsalusiGuunfiens
mnidanmatufindalusl@uunfies ndasaz
rimuaadaedalud@hgumschamwiog
diuuuy mwilavien] wiasnmmateguaun
mstisindnesalwiduuuRiesag i mwasl
AUMNEINTN
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Fotograf makinesini 6zneye yoneltin.
Arahkan kamera ke subjek.
Banfadufingauuuy

Fotograf makinesini ve kumandayi

acin.

« Fotograf makinesini satin aldiginizda
fabrika varsayilan kayit modu “Premium
Auto”dur.

Hidupkan kamera dan pengontrol.

* Modus standar perekaman dari pabrik
saat Anda membeli kamera adalah
“Premium Otomatis”.

Wanfasmesiuasdaniuas

« Inuamstiuiniiduaisadunnlsanu

A X a
anmgandascheguée “dalusi@fies”

Premium Auto simgesi
Ikon Premium Otomatis

lanauwiidoadaluid

Fotograf makinesinin veya

kumandanin deklangériine basin.
Fotograf makinesi otomatik olarak pozlama
ve odag! ayarlayacaktir ve sonra fotografi
cekecektir.

Tekan tombol rana kamera atau
pengontrol.

Kamera akan menyesuaikan pencahayaan
dan fokus secara otomatis, lalu memotret.
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I 3 v 3 A o
natjadoinasuasniashegiviadaniugu
néasastfueusaasinialasseluaia
uthamunite

ONEMLI!

» CMOS sensoéruniin galisma esaslari
nedeniyle, hizli hareket eden bir nesnenin
fotografini gekerken veya fotograf makinesi
sarsintisi algilandiginda fotografta bozulma
meydana gelebilir.

' PENTING!

+ Karena prinsip sensor CMOS, foto dapat
mengalami distorsi saat pemotretan
gambar subjek yang bergerak cepat ketika
goncangan kamera terdeteksi.

Fadhey!

Luaamﬂwaﬂﬂﬁmmlfnumias CMOS mmamm
ﬂ’nmmLwamuﬂumwmammmmmmw
LaRauiS mamai"umuﬁummamu
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Film Gekme

Film kaydini baglatmak igin fotograf

makinesi veya kumandadaki [@] (Film)

diigmesine basin.

Film kaydini durdurmak igin, [@] (Film)

digmesine yeniden basin.

« Her bir film en fazla 29 dakika
uzunlugunda olabilir.

Membuat Film
Tekan [@] (Film) pada kamera atau
pengontrol untuk memulai perekaman film.
Untuk menghentikan perekaman film,
tekan [@] (Film) sekali lagi.
« Lamanya setiap film dapat mencapai

29 menit.

. 4 4

matuinmwiadanlnl
no (@] (mwmaauvlm uuﬂaaamammuw
Wadaduidinnmadanlm ‘
‘mmﬂmmwmmm’auwnmwmaau‘lﬂm
Winatx (@] (mwadaulin) Snads
« amedenlmudaslndasiionsen
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Goéruntdleri gérintilemek igin / Untuk melihat gambar / magaw |

OYNAT moduna girmek igin KAYIT modu ana ekraninda, “ﬂ" (OYNAT) simgesine
dokunun veya ekranda yukari veya asagi dogru hafifce dokunun.

Pada layar utama modus REC, sentuh ikon “E” (PUTAR) atau seret layar ke atas
atau bawah untuk masuk ke modus PUTAR.

vunihaansnlunaiuin Wuaclanan ‘Bl ¢awaw) ﬂim‘]mnmawuﬂiaaamnwm
Twaaawnw

Fotografta kaydirmak igin ekranda sola veya saga hafifce dokunun.

« Bir film dosyasini gériintiileyin ve filmi oynatmak igin “p” (Film) 6gesine dokunun.

« Bir filmi oynatmaya galisma disuk kare hizinda ve hi¢ ses olmadan oynatmakla
sonuglanacaktir. Filmleri akilli telefonunuzda oynatin.

Seret layar ke kiri atau kanan untuk menggulirkan di antara foto.

« Menampilkan file film dan sentuh “p" (Film) untuk memutar film.

« Mencoba memutar ulang film akan mengakibatkan pemutaran pada tingkat bingkai yang
rendah dan tanpa pemutaran audio. Putar kembali film pada telepon pintar Anda.

ﬂmwmaﬂﬂmamwsmmmeaauﬂmww
« uaadridmmadanlng uduas b (rmedeul) Warsumwadalin

« maneensanmmadsRardmaianmwisanmauaasmnsiwaglaifimaiaudeg
unmadanlmundsninlng
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Dosya Silmek / Untuk menghapus sebuah file / msaulwa

OYNAT modunda, silmek istediginiz dosyayi goriintiileyin.
Dalam modus PUTAR, tampilkan foto yang ingin Anda hapus.
Tulusiondunim Wusadudiomdasmsay
“n” (Girig) simgesine dokunun.
Sentuh ikon “n" (Rumah).

wazlanaw P m¥usn)

“” (Sil) simgesine dokunun.

Sentuh ikon ““ (Hapus).

wogtaraw “f" Gu)

“E” (1 Dosya Sil) 6gesine dokunun.
Sentuh ikon “[&” (Hapus 1 File).
woazlanaw @ @u 18

“” (Sil) 6gesine dokunun.

Sentuh “f’ (Hapus).

waz “Jl” (pw)
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KAYIT Modu Ekrani
Layar Modus REKAM
ninaaluainiiudin

Bu boliimde KAYIT modu ekranlarinin igindekiler agiklanmaktadir. KAYIT modu ana ekrani
veya giris ekrani goériintllenirken, fotograf makinesinin veya kumandanin deklansériine
basma bir fotograf geker.

Bagian ini menjelaskan isi dari layar modus REKAM. Saat layar utama modus REKAM atau
layar rumah ditampilkan, menekan kamera atau tombol rana pengontrol akan mengambil
gambar.

damudnilasrnefinaiumihasmaaiin lusasinthaousnnianiieandniunufinuaasdu
m‘;‘ﬂmﬂwmmawmﬂaaammﬂmammu@mmﬂ,umﬂmwm
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M Ana Ekran / Layar Utama / wihaavan

Fotograf makinesini agtiginizda veya OYNAT modundan KAYIT moduna girdiginizde ana
ekran gorlndr.

Layar utama muncul ketika Anda menghidupkan kamera atau ketika Anda masuk ke modus
REKAM dari modus PUTAR.

wihsandnazUnngdequilandas viadequihgmaeduiinanlnamannmm

© |Zoom Menampilkan layar zoom.
@ |Informasi Menampilkan atau
menyembunyikan informasi
pada layar.
Masuk ke modus | Memasuki modus PUTAR.
PUTAR
O [Masuk ke layar |Menampilkan layar rumah.
rumah
Gk uaaanthangs
@ |Yakinlagtirma Yakinlastirma ekranini : — = — —
gorintiler. (2] 103a LLH@JM?E%B%%EHGUHMHY’M
@ |Bilgi E}krlan bilgilerini goriintller veya @ [luddvaauwmmn wﬁfﬂmxma‘umw
gizler.
© |OYNAT moduna |OYNAT moduna girer. 0 [ldmihaausn  |usaawihaausn
git
@ |Giris ekranina git | Girig ekranini gésterir.
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M Girig Ekrani / Layar Rumah / wiaausn
Ana ekranda n simgesine dokundugunuzda giris ekrani goérinar.
Layar rumah muncul ketika Anda menyentuh ikon n pada layar utama.

1% A 1 o
W%Wal.ﬁﬂﬂ&ﬂﬁﬂgLNBQNLLG}S‘lBﬂBH "R’ Uwrihaanan

© |Kayit modu Kayit modunu degistirebilirsiniz.
Premium Auto 6zelligine ek
olarak, fotograf makineniz
farkli efektleri fotograflariniza
uygulayan bes ART SHOT
manzarasi arasindan segim
yapmanizi saglar.

@ |Aralikl Fotograf | Belirtilen aralikta fotograf ve
filmleri otomatik gekebilirsiniz.
Otomatik Cekim [ Otomatik gekim simgesine
dokunduktan bes saniye sonra
otomatik olarak bir fotograf
cekebilirsiniz.

@ |Menu Goriintiileri kaydetmek tizere
ayarlari yapilandirmak igin
kullanabilirsiniz.

© |Ayna gor Kumanda ekraninin

goriintile bir ayna gérintiisini
goriintileyebilirsiniz.

@ |Ana ekrana git Ana ekrani gosterir.
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© |Modus Anda dapat mengubah Tnaaniviin ausnansoulaeulnaariudinlel
perekaman modus perekaman. Selain ! Soluaia - o+
Premium Otomatis. kamera nanNNDALIAUIUALFABLAD
memungkinkan Anda untuk ninrasqudstaeliguimensn
memilih di antara lima adegan L AaNan ART SHOT #an
ART SHOT yang menerapkan .-'1,, S < .
efek berbeda pada foto. 7ldnuaniiineeha) uumwehe
@ |Foto Interval Anda dapat memotret foto ‘Uadﬂ‘m‘lﬂ
dan film secara otomatis pada FunmMWie | ausmansnmanwilauay
interval yang ditentukan. P e e e
® |Pewaktu Anda dapat mengambil foto , . \1|/
secara otomatis lima detik TRRAWMIMLRALA
setelah tkon pewaktu disentuh. danmme quanansachanmidassalusia
@ |Menu Anda da;?at gunjakan untuk ﬁﬁmﬁwﬁummmﬂaﬂau
mengonfigurasi pengaturan ¥ helld
gambar perekaman. Fanmmela
© |Tampilkan Anda dapat menampilkan iy quansnsnldiarimuamadaen
gambar , gaml?ar pencerminan dari Amsumstiuinnmle
pencerminan. tampilan pengontrol.
> ™
® [Ke layar utama | Menampilkan layar utama. USOIMNEYIaW | QAT TOUEAIMWEE A
nszan n3zanzasaammeaILaslel
luamthaswan  |udaanihaevan




Oynat Modu Ekrani
Layar Modus Putar
ninaalusiaannIn

OYNAT modundayken, kaydettiginiz géruntileri gériintilemek icin kumanda ekranini
kullanabilirsiniz. Yeni goriintileri kaydetmek igin fotograf makinesinin deklangériine veya
[@] (Film) diigmesine de basabilirsiniz.

Saat berada dalam modus PUTAR, Anda dapat menggunakan layar pengontrol untuk
melihat gambar yang telah Anda rekam. Anda juga dapat menekan tombol rana kamera atau

[@] (Film) untuk merekam gambar baru.

Tnamsiag lulsaaumn qasnansaldaamneanugaiagmwiaaildiuinly andissnsn
naludmnasvaindas vial (@] (myadauln) tiatiuiinnmlnaie 1¢
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M Ana Ekran / Layar Utama / wihaavan
KAYIT modundan OYNAT moduna gectiginizde ana ekran gorinir.

Layar utama muncul ketika Anda beralih dari modus REKAM ke modus PUTAR.

mmaamaﬂq”Usmgwﬂmqma@maaumrﬂmmuwﬂ”lﬂmuiwmmumw

@ |Menu Gambar Menampilkan beberapa gambar
pada satu layar.

@ |Informasi Menampilkan atau
menyembunyikan informasi
pada layar.

© |Masuk ke modus | Masuk ke modus REKAM.

REKAM
O [Masuk ke layar | Menampilkan layar rumah.
rumah
W AsgUmMwwaBMW
© | Gorunti Menisu | Birden fazla goruntiy( tek bir O [uayn UaaIgTMIME
ekranda gosterir. UWnhaawned
@ |Bilgi Ekran bilgilerini gériintiiler @ |faya udamIadaudayauunihan
veya gizler. S v ol —y
@ |KAYIT moduna git | KAYIT moduna girer. © BsaeIMAn | g msatiuin
@ |Giris ekranina git | Giris ekranini gésterir. 0 [ludawihasusn LaaIninaausn
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M Girig Ekrani / Layar Rumah / %$haausn
Ana ekraninda n (Giris) simgesine dokundugunuzda giris ekrani gorinir.
Layar rumah muncul ketika Anda menyentuh ikon n (Rumah) pada layar utama.

wihawsnazunngilanmuaslanau ‘Y’ wihusn) uunthaandn

@ |Filmi Vurgula Fotograf makinesi ayarlarini
otomatik olarak fotograf ve

film vurgularini segmek igin
yapilandirabilir ve bunlardan her
giin bir film olusturabilirsiniz.

@ |Fotograf Vurgula |Fotograf makinesi ayarlarin
otomatik olarak fotograf
vurgularini segmek igin
yapilandirabilir ve bunlardan her
glin bir kolaj olusturabilirsiniz.

® |Puan Vurgula Bir fotografin veya filmin puan
vurgusunu degistirebilirsiniz.
Menii Ayarlari yapilandirmak ve

diger oynatma islemlerini
gergeklestirmek igin
kullanabilirsiniz.

o |sil Fotograflari ve filmleri
silebilirsiniz.

@ |Ana ekrana git Ana ekrani gosterir.
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@ |Film Sorotan

Anda dapat mengonfigurasi
pengaturan kamera untuk
memilih gambar dan foto secara
otomatis, dan membuat filmnya
setiap hari.

@ |Foto Sorotan

Anda dapat mengonfigurasi
pengaturan kamera untuk
memilih foto sorotan dan
membuat kolasenya setiap hari.

mwadaulm

eflart

AuEINIOMMUAM IR
waqnaaammﬂmamanmwm
wazmmedeulmlslor oy
Sl wiademmadanln
nmwinaiuluusiay i

© |Skor Sorotan

Anda dapat mengubah skor
sorotan dari foto atau film.

mwehellalar

AT nITUAMIRaANDg
ﬁaaammmwamanmwm‘lﬂaw
Tnedalua udhadanmsdn
anmwmaiiluusiay i

azwildlar

amansnsnulaeuazuilalar
spanmitadanmiadeunld

© |Menu Anda dapat gunakan untuk
mengonfigurasi pengaturan dan
melakukan operasi pemutaran
lainnya.

@ |Hapus Anda dapat menghapus foto

dan film.

@ |Ke layar utama

Menampilkan layar utama.

ﬂmﬂWN]ﬁﬁ‘L‘KLWaﬁWMHﬂﬁWiW]J@T
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Fotograf Makinesini Akilli  Menyambungkan Kamera msmaumnaaamﬂiﬂ
Telefona Baglama dengan Telepon Pintar Fussnsnlnu

Fotograf makinesi ve akilli telefon (veya tablet bilgisayar) arasinda kablosuz LAN baglantisi

kurma asagdida aciklanan islevleri etkinlestirir. Bu islem akilli telefonunuza EXILIM Link
uygulamasinin ylklenmesini gerektirir. Google Play (Android) veya App Store'da (iOS)

EXILIM Link uygulamasini arayin ve akill telefonunuza (veya tablet bilgisayar) kurun.

Membuat sambungan LAN nirkabel antara kamera dan telepon pintar (atau komputer tablet)
memungkinkan fungsi yang dijelaskan di bawah ini. Operasi ini membutuhkan instalasi

aplikasi EXILIM Link pada telepon pintar Anda. Carilah aplikasi EXILIM Link di Google Play

(Android) atau App Store (iOS) dan pasang pada telepon pintar Anda (atau komputer tablet). .

fﬂ?ﬁﬂ\ﬁfﬂ?lﬂja&l@a LAN ‘li’sﬂiliuﬂ'lmﬂﬁaﬁLLﬁuﬁNT?WIW% Miaﬂaummaimumm “ﬂﬂﬁflﬁTNWiiﬂﬂj
Waﬁ’mmmwaﬁmmma‘lﬁu ﬂ']iVINT%%ﬂ”G]ENNﬂT‘i{ﬂﬂGNLLE]W EXILIM Link ﬁdu%ﬁNW‘iﬂIﬂ%
maaﬂmﬂau AUMLAN EXILIM L|nk1u Google Play (Android) %38 App Store (i0S) Ll,mmmmuu
ﬁ&niVIIWH maﬂaummaimumm) waaﬂm

M Kablosuz LAN'1 kullanmadan 6nce SSID ve parolayi degistirin
H Mengubah SSID dan kata sandi sebelum memakai LAN nirkabel

maen SSID wazssissuwnawldan LAN 15ae

Fotograf makinesi ve akilli telefon arasinda ilk kez kablosuz baglanti kurarken, asagida
gosterildigi gibi SSID ve parolayi degistirdiginizden emin olun. Satin aldiginizda, varsayilan
SSID ve parola ayarlari tiim modeller icin aynidir. Bu modeli SSID ve parolayi degistirmeden
kullanma ayni konumdaki diger aygitlaria hatali baglantilarla sonuglanabilir ve bagkalarinin
goruntiler gibi 6zel bilgilere erigmesine izin verir.

» Bu adim, bu uniteyi ilk kez kullandiginizda yalnizca bir kez gereklidir.
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Ketika membuat sambungan nirkabel antara kamera dan telepon pintar untuk pertama
kalinya, pastikan untuk mengubah SSID dan kata sandi seperti yang ditunjukkan di bawah
ini. Pada saat pembelian, pengaturan SSID dan kata sandi baku adalah sama untuk semua
model. Menggunakan model ini tanpa mengganti SSID dan kata sandi dapat mengakibatkan
sambungan yang salah dengan perangkat lainnya di lokasi yang sama serta memungkinkan
orang lain mengakses informasi pribadi seperti gambar.

» Langkah ini hanya dibutuhkan sekali saat menggunakan unit ini untuk pertama kalinya.
Luaﬁ‘uﬁwmivﬁam}a‘hma‘imamﬂaaamm'ﬂLLauam’iwIWumum@LL’iﬂ avvasaulfulaildiuaon
SS\D wagTarhumafuaaadmuas Lua%aaﬂmm mIseniEadu SSID WA nasmiauTL
mwmmm mﬂ‘uaﬁmmmmnmﬂ@ﬂumaw SSID uazsWErhn arvilfAnmsidandefianme
ﬂuaﬂmmawaﬂuwwmﬂmn% ‘iwmwﬂmwaumw’mmmmauamum 1 MWEEIEE e

. 7\]1L‘]JM@'IENGHLH%TH‘;L%‘HHWBH‘HLWEIM"I‘NL(ﬂEI*JLNaﬂmlﬁﬁaﬂﬂ‘imuLﬂ%ﬂiﬂLﬁﬂ
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Fotograf makinesi aciksa, kapatmak uunaaamysﬂ 'lvmmﬂu (@] (n1WLﬂaau1na)

igin [U] (Giig) diigmesini basil tutun. ma‘h‘lumm.mnm]u O] (Jodla) el¥

Jika kamera hidup, tekan [O] (Power) aum'ﬂwﬂﬁﬂ'ﬁmﬂlaenaam.ﬂ'mL:J'u.

untuk mematikannya. dislen

mnné’adw;smﬂm%i ‘Lﬁnm!u Fmstaziliidamsdassadni

(O] (Haile) dsliiwailaindas dansnlu

Fotograf makinesinin galigma lambasi Akilli telefonun Wi-Fi ayari igin,

yesil yanip sonene kadar fotograf fotograf makinesi SSID'si ve

makinesinde, [@] (Film) diigmesini parolasini girin.

basili tutarken [(D] (Giig) diigmesini Bu, akilli telefonu fotograf makinesine

de basil tutun. baglayacaktir.

Bu, akilli telefonla baglantiyi * Builk dvargsgsytg?irl}rSSID ve parola ayarlari
tkinlesti ktir. asagida .

elniestirecerdir } SSID: FR10 Camera

Pada kamera, tekan [@®] (Film) saat Parola: 00000000

Anda menekan [()] (Daya) sampai
lampu pengoperasian kamera
menyala hijau.

Ini memungkinkan koneksi dengan telepon
pintar.
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Untuk pengaturan Wi-Fi telepon Akilli telefonda, “Connection Starting”a
pintar, masukkan kata sandi dan dokunun.

SSID kamera. Bu, akilli telefonu fotograf makinesine

Ini akan menyambungkan telepon pintar baglayacaktir.

ke kamera. » Uygulamayi ilk kez baslatiyorsaniz,

+ Pengaturan SSID dan kata sandi awal kullanim kosullari akilli telefonunuzda

baku ditunjukkan di bawah. gorlinecektir. Kosullari okuyun ve sonra
SSID: FR10 Camera “Agree”a dokunun.
Kata sandi: 00000000 Pada telepon pintar, ketuk “Connection

Starting”.

Ini akan menyambungkan telepon pintar

ke kamera.

« Jika ini adalah pertama kalinya Anda
menijalankan aplikasi, ketentuan
penggunaannya akan muncul di telepon
pintar. Bacalah ketentuan ini lalu ketuk
“Agree”.

dwSumsaae Wi-Fi 2aeasnsnins
Tilaw ssID wazssispuaasndas
mmsmumasmaﬁmsw‘[Wummmammmu
« MaAaAEAEULINYDY SSID WAL
anflucafiuanaduaa

SSID: FR10 Camera
JWHRI4: 00000000

Akilli telefonunuzda, EXILIM Link
uygulamasini baslatin.

Tusandnlnu Wiuae “Connection Starting”
aﬁmsmuma34maﬁmwMummummmmﬂ
. mnumumamnwﬂmmm‘bﬁqmnaw
mamﬂmmﬂﬁqmmLLawavmmgw
uudanivinueasnm sudennawuduas
“Agree”

Pada telepon pintar Anda, jalankan
aplikasi EXILIM Link.

lussndniviuassnm Willaldauuan
EXILIM Link




“0J-a” 6gesine
dokunun.
Ketuk “[J-aa”.
e “fJ-a”

Yeni SSID ve

parolayi girin.

« SSID ve parola
icin, sekiz ile 32
arasi tek bayt
karakter ve sembol
girin.

Masukkan SSID

dan kata sandi

baru.

« Untuk SSID dan kata sandi, masukkan
dari delapan hingga 32 karakter dan
simbol bita tunggal.

“OK” a dokunun.

Fotograf makinenizi bir sonraki agisinizda
yeni SSID ve parola etkin olacaktir.

Ketuk “OK”.

SSID dan kata sandi baru akan berlaku
pada saat berikutnya Anda menghidupkan
kamera.

wag “oK”
T s wagaRnsiasfinaluaSadaly '
Wanmuilandasmesy

Ylaw ssID wazswarwlmsl
o dnu sSID uaysvann Wileusnasy
ludifeuardydnuaiaaud 8 fe 32 67
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ACIKLAMA di bawah untuk mengembalikannya ke

» Fotograf makinesinde SSID ve parolayi pengaturan awalnya.
degistirdikten sonra, akilli telefonunuzun 1 Matikan kamera.
Wi-Fi ayarl{:mnl da degistirmeniz 2 Ketika menekan [@] (Film) dan tombol
gerekecektir. rana pada kamera, tekan [(D] (Daya)
* Fotograf makinenizin SSID ve parolasini selama enam detik.
unutursaniz, ilk varsayilan ayarlarina Proses ini selesai ketika lampu operasi
déndiurmek igin agagidaki prosedurl berkedip warna kuning selama 5 detik.
gerceklestirebilirsiniz.
1 Fotograf makinesini kapatin. naaLne
2 [@] (Film) digmesini ve fotograf « Tlsansudmdsanilaen ssip wayIrn
makinesindeki deklansori basili tutarken, LUNEaduA9 ﬂmmmmuwmmammimm
[(D] (Glig) digmesini yaklasik alti saniye
basil tutun. Wi unsand gy
i§len_'1, calisma IambaS|‘yak.I.a§.|k 5 saniye . Wﬂ@mamv\a SSID wagIvENIuYaY
kehribar renkte yanip sondiiginde naaqmmﬂ mmamﬁnmmummmwmau

tamamlanmigtir. mmmaLwaﬂamuﬂmimmlﬁﬂ

CATATAN 1 Jondashegy

* Perhatikan bahwa setelah mengubah SSID Tamsines €y
dan kata sandi pada kamera, Anda juga 2 WADETINaLls (@] (MNEuA3) Uay
perlu mengubah pengaturan Wi-Fi pada tadamasialy Wnads (O] (Wede)
telepon pintar. mirfunmUszana 6 i

* Jika Anda lupa SSID dan kata sandi mesiiumaaziaSaanysal Walwlfiane
kamera, Anda dapat melakukan prosedur " @ oA A < aa
sFnaudmdaatunmisesanm 5 3N
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Bu iglevle: Sunu yapabilirsiniz:

Dengan fungsi ini: Anda bisa melakukan hal ini:

'[uﬁqng“u Anba1NSa:

Uzaktan Cekim Akilli telefonu kullanarak fotograf makinesiyle uzaktan
Ambil jauh kumanda edin ve gekin.

senwszaglng Mengontrol dari jarak jauh dan mengambil gambar

dengan kamera menggunakan telepon pintar.

muguuaztemnanszeglnadendadeaaliamsning .

Akill telefona gonder Fotograf makinesi belleginde bir fotograf ve/veya film
Ifrm ‘l'(e tel;pntr dosyasi daha segebilir ve akilli telefona bir kopya
dalaldadansninu gonderebilirsiniz.

Anda bisa memilih satu atau beberapa file foto dan/atau
film pada memori kamera dan mengirimkan salinannya
ke telepon pintar.
ﬂmﬂmﬁmﬁaﬂ‘lﬁl\lﬁmwudLLE"/‘WSEﬂWﬁﬂTWLﬂﬂau1M?NTﬂﬂ11Mud‘lWﬁ
lambanasindas wddsdnmwlydesansvlnle
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ONEMLI!

+ Kablosuz LAN iglevlerini kesinlikle ugakta veya bu tir igslemlerin kisitlandigi yerlerde
kullanmayin.

PENTING!

« Jangan gunakan fungsi LAN nirkabel di dalam pesawat atau di tempat lain di mana pengoperasian
itu dilarang.

Hashary! . ‘
« aldiandu Lan Eanmamealuasasdundausnandmamnaldnu
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Fotograf makinesindeki fotograflan  Memindahkan Gambar pada

v a §
bilgisayariniza aktarmak igin Kamera ke Komputer Anda malummanniadunssiaingd

Ornek: / Contoh: / siaagis:
Windows 8.1, Windows 8, Windows 7,
Windows Vista

Fotograf makinesini kapatin ve sonra
fotograf makinesini bilgisayariniza

& . hijau atau kuning.
bag!ayln (sayfa D-22). . Perhatikan bahwa dalam kasus ini lensa
Matikan kamera dan kemudian

kamera tidak akan memanjang dan
sambungkan kamera ke komputer layar monitor tetap mati. .
(halaman D-22)

nmJa O] (Lﬂmﬂiaa) mmﬂman
Luaﬂmrﬂmﬂam m’mﬁamwa‘um‘lﬂx\l
ﬂg_]u(ﬂmiwmnaml,ﬂammﬂﬂuml,ﬂu
Makinenizi ¢gahistirmak icin [(D] Ao Waadivaad
(Glig)’a basiniz. ) S-S .
Fotograf makinesini agtiginizda, Galisma Iﬂjmmwmﬂuﬂirfugmuﬂﬂam%‘lmmuuau
lambasi renginin kirmizidan yesile veya whasaglihawladn
kehribar renge dénlip ddnmedigini
kontrol edin.
Bunun olmasi durumunda, fotograf
makinesinin lensi uzamayacagini
ve monitdr ekranin bos kalacagini
unutmayin.

Tekan [()] (Power) untuk menyalakan
kamera.

Ketika Anda menyalakan kamera,
periksa untuk memastikan bahwa warna
lampu Operasi berubah dari merah ke

Uandas udndansiandasiunaunnas
(wih D-22)
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Fotograflar bilgisayariniza kopyalayiniz. 2) “Gikanilabilir Disk’i Gift tiklatin.

Salin gambar ke komputer Anda. 2) Klik dua kali “Removable Disk”.

Aasanmulifinaunanad 2) suifanand “Removable Disk”

1) Windows 8.1, Windows 8: . 3) “DCIM’ klasériinii kopyalamak
“Masalistii” ve ardindan “Gezgin”i lizere sirikleyerek Windows
tiklatin. masaustliniize getiriniz.

Windows 7, Windows Vista: “Baslat”
ve ardindan “Bilgisayar”i tiklatin.

1) Windows 8.1, Windows 8: Klik . .
“Desktop” dan kemudian “Explorer”. mﬂIWamai piv finihae
Windows 7, Windows Vista: Klik Windows LwaﬂmaaﬂIWamaimnan
“Start” dan kemudian “Computer”.

3) Drag folder “DCIM” ke desktop
Windows Anda untuk menyalin.

Windows 8.1, Windows 8: @80 “Desktop”
MuGe “Explorer”

Windows 7, Windows Vista: @&n “Start”
FNeY “Computer”
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Kopyalanan goriintiileri gormek igin.

Menampilkan gambar yang disalin.
gmwfidaaan
1) Kopyalanan “DCIM” klasorinu gift
tiklayarak aginiz.
1) Klik dua kali folder “DCIM” yang
sudah disalin untuk membukanya.
1) duiiandniianas “DCIM”
Aderanliifodn
2) Istediginiz klaséri ift tiklayiniz.
2) Klik dua kali folder yang Anda
|ng|nkan )
2) @umaﬂaniﬂamaiwqmﬁmmi
3) lgerigini gériintiilemek tizere bir
dosyayi ¢ift tiklayiniz.
3) Klik dua kali sebuah file untuk
menampllkan isinya.
3) mmuaﬂanvl,meamam

Fotograf makinenizi bilgisayardan
ayinniz.

Lepaskan kamera dari komputer Anda.

Aamsidansiandasainaannaaas

1) Kameranizi kapatmak icin [(D] (Glig)
basin.

1) Tekan [()] (Power) untuk mematikan.

1) nava (O] (DanTas) Andas
watlandas

2) Bilgisayar ekranindaki islemin
tamamlandigini gésteren kopyalama
veya okuma ilerlemesi iletisim
kutusundan sonra goériuntilenen
gorlintiiyl kapatin ve sonra USB
kablosunun baglantisini kesin.

2) Setelah dialog kemajuan salin

atau baca pada layar komputer

menunjukkan bahwa prosesnya

selesai, tutup gambar yang

ditampilkan lalu putuskan kabel USB.

namNdanNuLEaIANNALNH

mMIAeaaNUIaMIsULWATHAETD

@aNW';maii”mwmmummasaaxusm

Ui 1%ﬂmn1wwuﬁmay mﬂuu'lmaam

e USB aan

2]
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W Kablosuz LAN iglevini Kullanirken Alinmasi Gereken Onlemler

W Pencegahan ketika Menggunakan Fungsi LAN Nirkabel

m damrsazsinsziasiatdwendu LAN T5ane

Bu fotograf makinesinin kablosuz LAN islevi, diger kablosuz aygitlarin ¢alismasindan
etkilenebilir veya bu aygitlarin calismasini etkileyebilir.

Fungsi LAN nirkabel kamera ini dapat dipengaruhi atau memengaruhi pengoperasian
perangkat nirkabel lainnya.

Waridu LAN Senezasndasit snalesunansznu niadawansznusamavhamzasaunaal [aedu
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Darbeye karsi dayanikli, Sigrayan Suya Karsi Korumali, Toz Gegirmez
Tahan guncangan, Kedap cipratan air, Kedap debu
amsaifinudaussnszunn fwhnszdu uasiuduw

Bu fotograf makinesi asagida aciklandigi gibi darbeye, sigcrayan suya ve toza karsi dayanikh
olacak bigimde tasarlanmistir.

Kamera ini dirancang untuk tahan guncangan, kedap cipratan air, dan kedap debu seperti

diuraikan bawah. '
nédasiigneasnuunaulinusaussnszunn fwhnssdu wasiuduldmadadinglidmas
@ Darbeye karsi dayanikli:
Bu fotograf makinesi 2 metre/6,56 fit ylkseklikten bir kontrplaga (lauan malzeme) diisus
testinden gegmistir*.
MIL-Standardi 810F Yontemi 516.5-Darbe'ye es deder olan CASIO testine dayanmaktadir. (6 yiz
Ustl, 4 kenar: Toplam 10 disUs.)
@ Sigrayan suya karsi dayanikli:
IEC/JIS Sinif 6 (IPX6) ve Sinif 7'ye (IPX7) es deger sigrayan suya karsi dayanikhidir. Su
altinda ekrana dokunma islemi ve deklansor islemi desteklenmez.
@ Toz Gegirmez:
IEC/JIS Korumasi Sinif 6 (IP6X) toz gegirmezlige uygundur.
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* Fotograf makinesi guinlik normal kullanim sirasinda darbe etkilerine karsi dayanikli
olacak bigimde tasarlanmasina ragmen, fotograf makinesini firlatmak veya ¢ok yiiksek
yerlerden distirmek gibi gok kétil kullanim sonucundaki kuvvetli darbeler dnemli hasara
neden olabilir. Dislirme islevsel sorunlara neden olmasa bile giziimeye veya fotograf
makinesinde baska kozmetik hasarlara neden olabilir.

@ Tahan guncangan:
Kamera ini telah lolos pengujian jatuh dari ketinggian 2 meter/6,56 kaki ke atas kayu lapis
(bahan kayu lauan)*.
Berdasarkan pengujian CASIO yang setara dengan Standar MIL 810F Metode

Guncangan 516,5. (6 sisi, 4 tepi: Total 10 kali jatuhan.)
@ Kedap cipratan air:
Kedap cipratan air yang setara dengan IEC/JIS Kelas 6 (IPX6) dan Kelas 7 (IPX7).

Pengoperasian layar sentuh bawah air dan pengoperasian tombol rana tidak didukung.

@ Kedap debu:

Sesuai dengan Ketahanan terhadap Debu JIS Tingkat 6 (IP6X).

* Walaupun kamera dirancang untuk tahan dampak benturan selama penggunaan sehari-
hari, benturan yang sangat kuat karena penanganan yang kasar seperti melempar kamera
atau menjatuhkannya dari ketinggian yang berlebihan dapat mengakibatkan kerusakan
yang serius. Walaupun fungsi kamera tidak berubah saat dijatuhkan, hal itu dapat
mengakibatkan goresan dan merusak tampilan kamera.
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@ ansutGvusausInaUn:
naaqiuu“lmmumswmaaumwammwaa 2 1wa3/6.56 W avuldidn (ldmadu).
famumsnagauan CASIO mvmummummmgmmsﬂaanuﬁﬁm%mn MIL-Standard 810F
38m#i s16.5 Mith 6 A%, 200 4 A%e: TawTan 10 a%o)

@ fuhnssifu:

Ahnssdul@Aauni 1EC/IS Class 6 (PX6) way Class 7 (PX7) laivaesumslfmiranTuiay
psanaad 1k

©® AniauiGrunu:
aamaammmmmmuwu IEC/JIS Protection Class 6 (IP6X)

* LmnaaammmvmaaﬁLmumﬂwummmi“Lmﬂ*nl,ﬂmuslwumﬂﬂmmmmﬂnm mniama
ﬂsywmaam§u,l,maw,ummmﬂmﬂmmﬂaaaamwmm v mIvndaaniavhndamanl
igﬁuﬁzjamnagﬁﬂﬁﬁ,ﬁmmmLﬁwm%ml,m‘lé’ wihmsingamauaslaiviliAatymilumslon
udfisssafinsaedadmuarmatiyasen dandadle

ONEMLI!

« Bu Uriinlin darbeye, sigrayan suya ve toza karsi dayaniklihgi CASIO test sonuglarini esas alir

ve bu tur kosullarda uriiniin galisacagini, hasar gérmeyecegini veya arizalanmayacagini garanti
etmez.
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PENTING!

» Ketahanan guncangan, kekedapan cipratan air, dan kekedapan debu dari produk ini adalah
berdasarkan hasil uji CASIO dan tidak merupakan bentuk jaminan bahwa setiap produk akan
berfungsi, tidak akan rusak, atau tidak akan mengalami kegagalan fungsi di bawah kondisi itu.

dasdany! 5 Dy

« quanfnudausnszunn Mehnszdu uaziudurasndashestadssibiulmanamsnagauan
casio uglsilenfiumssudseiundndasasvhaumsnnd adldmzadomy vialdiiaansdadadean
melugmwmsldnudsnan

' W Fotograf makinesinin [CARD] kapagini veya [USB] kapagini kapatma

Kapag kapatirken, ba§ParmakIar|sza esit glic [CARD] kapagi veya [USB] kapagi

uygulayarak sola ve saga basin. Bir uca yalnizca tek Penutup [CARD] atau penutup [USB]

parmakla basmaniz durumunda kapak tam kapanmaz ve ¢hila [CARD] 56T [USB]

diger uc acikta kalir.

H Menutup penutup [CARD] atau penutup [USB]
kamera

Ketika menutup penutup, tekan dengan ibu jari di kiri

dan kanan, dengan kekuatan yang sama. Menekan

pada salah satu ujung dengan satu tangan saja dapat

membuat penutup tidak menutup sepenuhnya dan

membuat ujung lainnya berada di luar posisi.
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m nsiashila [CARD] wianhila [USB] Basnias
Welenhile It Wiiwsidenadousaiivhiuusnadudeuasdiuem manafivae
siladmiadneflathadenanlsimsnsnlen i dwin uasililamaduniladauaanani

Asagida gosterilen ticari markalar ve tescilli ticari markalar, bu kullanim kilavuzunun agiklayici metininde bas makale
Uslubunda ticari marka ™ veyahut tescilli ticari marka ® sembolleri olmadan kullaniimistir. Ticari marka haklarina bir
tecaviiz kasti bulunmamaktadir.

microSDXC Logosu, SD-3C, LLC'nin ticari markasidir.

+ Adobe ve Reader, Adobe Systems Incorporated’in Amerika Birlesik Devletlerinde ve/veyahut diger (lkelerde ticari
markasi veyahut tescilli ticari markasidir.

Android ve Google Play, Google Inc.’in ticari markalari veya kayitl ticari markalaridir.

iPhone Apple Inc.’in bir ticari markasidir.

App Store, Apple Inc.’in bir hizmet markasidir.

iOS, Cisco Systems, Inc.’in ABD'de ticari markasi veya kayitli ticari markasidir.

Bluetooth® sozciigii marka ve logolari Bluetooth SIG, Inc.'e ait kayith ticari markalardir ve CASIO COMPUTER CO.,
LTD.'nin bu tir markalarin kullanimi lisansla yapilmaktadir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili sahiplerine aittir.
Wi-Fi, Wi-Fi Alliance’in kayitli ticari markasidir.

EXILIM ve EXILIM Link, CASIO COMPUTER CO., LTD.'nin ticari markalari veya kayitl ticari markalaridir.

Burada bahsi gegen diger tiim sirket ve Uriin isimleri ayri ayr sirketlerinin tescilli ticari markalar veyahut ticari
markalardir.

Merek dagang dan merek dagang terdaftar seperti ditunjukkan di bawah ini digunakan sebagai ilustrasi editorial dalam

teks penjelasan dari petunjuk ini tanpa merek dagang ™ atau simbol merek dagang terdaftar ©. Kami tidak bermaksud

untuk melanggar penggunaan merek dagang.

+ Logo microSDXC adalah merek dagang SD-3C, LLC.

+ Adobe dan Reader merupakan merek dagang terdaftar atau merek dagang milik Adobe Systems Incorporated di
Amerika Serikat dan/atau negara-negara lainnya.

+ Android dan Google Play adalah merek dagang atau merek dagang terdaftar dari Google Inc.
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iPhone adalah merek dagang milik Apple Inc.

App Store adalah merek layanan Apple Inc.

iOS adalah merek dagang atau merek dagang terdaftar dari Cisco Systems, Inc. Amerika Serikat.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc. dan setiap
penggunaan tanda seperti itu oleh CASIO COMPUTER CO., LTD. adalah berdasarkan lisensi. Merek dan nama
dagang lainnya adalah milik dari masing-masing pemiliknya.

Wi-Fi adalah merek dagang tercatat dari Wi-Fi Alliance.

EXILIM dan EXILIM Link adalah merek dagang terdaftar atau merek dagang milik CASIO COMPUTER CO., LTD.
Semua nama perusahaan dan nama produk yang disebutkan di sini merupakan merek dagang terdaftar atau merek
dagang milik masing-masing perusahaan.

wisemnemsduaniedamnemadaamadowiudadifumesgminld iinsassumenaludamiduuumateasgfaud el
ﬁmamﬁmmimv\mumim ™ VﬁElfrmﬂﬂﬂmlﬂ53\]?\3“?_17”7?17?@‘/\"lUUH ® T@lf_ﬂ"‘l}llﬂurﬂia"l}lﬂWaLﬂiﬂdV\}ﬂUn'ﬁﬂ'\

o Tali¥ microsxc dlwn3asmsnamadnaas s0-3C, LLC

Adobe llﬂ., Reader Lﬂulﬂ7a\1’ﬂ}ﬂUﬂ'ﬁﬂ'\vﬁﬂwﬁEI\'WIN'\Uﬂ'ﬁﬂTﬁﬂV\ulUﬂuﬂﬂdUTH“ﬂ Adobe Systems Incorporated 1.H1J7¥LV\5TEV\§/§EILN%W7 lLﬂﬁ/V\%EI
ﬂmmmm

Android WAz Google Play 1fhiadasmsnemadiviaiedamansmad 1l Google Inc.

iPhone (fluLA3aamsnamsdvasusEm Apple Inc

App Store fluiaFasmanEuFMIvaILFEM Apple Inc.

i0s ihaundamsnumadmdainiamenumsdaeniouaaim Cisco Systems, Inc. wlsuneanigaaim

wnsasmneuazlali Bluetooth® Hwndasmanemsdaanyanuasiin Bluetooth SIG, Inc. uazu3EN CASIO COMPUTER CO,, LTD. Iéf5uayana
W Fnwedamanadinem wiasmansmsduazdamadiaug Wunssuinvasfifiuhinastiueg

Wik dun3aamsnemadaomudenaas Wisi Allance

EX\UM wag EXILIM Link HJHLﬂTCNVBﬂUfﬂiﬂ‘\vﬁalﬂiﬂdv\NTUHTiﬂTﬂﬂV\“\UH“’JBJU?NW CASIO COMPUTER CO., LTD.
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-Wi-Fi Alliance S 2 s 4 jlaidade 0 Wi-Fi «
.CASIO COMPUTER CO., LTD. 8 il & s ciladle. 5} dlass &y i il EXILIM Link s EXILIM s »
il agil€ 5l et S e f Alse A jlad @S Jle oo L 583 cilaiall eland ol (5,831 GISLEN aas

Gl skl adle 510 @ 5 skt Ale 1 ™ la Cadle (s Ll gl (b (e D3 ) sad B et wBle 5 et p3le
Ll 02928 (5l ae (il B ) AT 3 gaaa 3 02 03 5l 02

3L (e SD-3C, LLC (s _la3 <uade microSDXC o)

i U/ 5 18 el sasia YL 2 Adobe Systems Incorporated < s sad cul s _jlad aidle L s Jlai 23 Reader s Adobe
Ll el ) 5iS

L2l o« Google INc. sad cuf s 5l aidle L 5 s )la3 ai3le Google Play s Android

.= Apple Inc. s _lss e iPhone

A3l s« Apple Inc. wleas cude App Store

2l 5 el s2ie YU 3 CisCO Systems, ING. exd <l (s jlad Cuadle L 5 et cudle jOS

Lo e ol )l ealiind 438 8 5 xiia Bluetooth SIG, Inc casile caad sad i (5 s 23k ®Bluetooth b sl 5635 e
L (oo 4k ye O 4 (Blate (5 T sl U 5 (5l Bl e AL (e jsae a3 .CASIO COMPUTER CO,, LTD.

L2k o« Wi-Fi Alliance »25 < s jlas dle Wi-Fi

E .23 .« CASIO COMPUTER CO., LTD. S 5 sad & 5 jlad aidle (5 a3 a3le EXILIM Link s EXILIM
2l e 4l e (sl IS 5l ead i (5 )lad aBe L (s lad pidle i oad 3 Ladl 534S K58 L Jsane sla QU il
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O 1 lan 5035 CASIO Uibe it (el s Jsmana 0 e 538 5 Cilada oy pun g 50 Coaglia
LA ) 25 i 3 S lee (i 5110 b ai (el sl QS e IS Ll (i Can J peane 4S s

[USB] ¢l 5i [CARD] sl ) _ 1Sl [USB] sl 5l [CARD] sl 1M
[USB] Uisi» & [CARD] st G el el culall e Gl i) aladinly JauY arial ol 332 xie
ellall 33 pre () b Bas) g 3 pladiuly Gl hY) aal e Jaud sl 525 8 5 8l

Amnga i bl bY@l s Jalklly

084 [USB] sz i L [CARD] Gisin (i W

Cran 4y LSy JLE L)) sl ) 5 in Caand 2 6A G ;\.:L‘Ja\..swyjauwr,&.w
Dsbt (s 00 ol (San 33 U e S L 1) sk a R1 ey L3 Galy
80 )25 Gl b Sy 5 s dy JS

A al) sa) 050 ol 1) dpmpmn sy scill (8 e sl g 5 A oy ol Al 5 Alsall B il S JLall 5 2 Sl IS ) Jaxins
T A las S e (ol el Gl (e 3 sl Galy @ Al &y el AS LI S M 4, )

.SD-3C, LLC S il 4 jaidade 8 microSDXC led «

Sl 5 3aazall LYW & Adobe Systems Incorporated S i a3 <ilS e i dlae 4 jlas IS e L) La Reader s Adobe
oAl

.Google Inc. 48, dlae & s clade i & a3 wlede Google Play s Android s

Apple Inc. 4,8 4, a3 4a3e » iPhone

Apple Inc. 48 & Lalall Laxsll Ade App Store Liias

saaiall LYW Cisco Systems, Inc. A8, dlae & s dadle i i )lad 2ade jOS sias

A ciladlall 03] ool 5 Bluetooth SIG, Inc A0 S slae Al &y Jlat Sladle & ol OBluetooth cllaad) dede e
Cxinall Lggaaal dala L yixd 5 Y1 el elanll s i) cledlall a8 i 4 CASIO COMPUTER CO., LTD.
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Tirkge
Ev Kullanimina Yonelik Elektrikli ve
Elektronik Uriin Atiklarinin Elden
Gikarilmasi
P (Yalnizca Avrupa Birligi igin gegerlidir)
Uriintiniiziin Gizerindeki sembol (izerinde
carp! bulunan tekerlekli ¢ép kutusu), Griiniin kullanim émri
doldugunda ev atiklarina karistiriimayacagini veya ev
atiklariyla birlikte atilmayacagini gésterir.
Bu (riin geri donstiriimek iizere bolgenizdeki atik
toplama noktasina teslim edilmelidir.

Daha fazla bilgi igin lutfen Glkenizdeki atiklarla ilgili resmi
daireye danisin.

Atiklarin uygun sekilde islenmemesi igerebilecekleri
tehlikeli maddeler nedeniyle gevre ve insan saghgi
(izerinde olumsuz etkilere neden olabilir. Bu trliniin
dogru sekilde atiimasina yardim ederek Gn

tekrar kullaniimasina, geri donistiiriilmesine ve geri
kazanilmasina katkida bulunursunuz ve gevremiz de
korunur.

Ticari Kullanima Yonelik Atik Elektrikli ve Elektronik
Uriinlerin Elden Gikariimasi

(Yalnizca Avrupa Birligi i¢in gegerlidir)

Ticari amaglar kullanilan Griinlerin atilmasiyla ilgili daha
fazla bilgi igin, lutfen Glkenizdeki yetkili saticiyla veya
dagiticiyla gériistin. Bu Uriin ticari atiklara karistiriimamali
ve ticari atiklarla birlikte atiimamalidir.

AEEE Yoénetmeligine Uygundur




Manufacturer:

CASIO COMPUTER CO., LTD.

6-2, Hon-machi 1-chome, Shibuya-ku, Tokyo 151-8543, Japan
c € O 5 6 O Responsible within the European Union:

CASIO EUROPE GmbH

Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany

The copy of the Declaration of Conformity can be found on http://world.casio.com/ce/dc/

To comply with the relevant European RF exposure compliance requirements, this
EX-FR10, EX-FR10CT must not be co-located or operating in conjunction with other
transmitter.

Note: This equipment is intended to be used in all EU and EFTA countries.

Outdoor use may be restricted to certain frequencies and/or may require a license for
operation.

For more details, contact your customer service representative.



English

Hereby, CASIO Europe GmbH,Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany, declares
that this Digital Camera Model EX-FR10, EX-FR10CT is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Frangais

Par la présente CASIO Europe GmbH,Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Allemagne,
déclare que le modele d’appareil photo numérique EX-FR10, EX-FR10CT est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Espafiol

Por medio de la presente, CASIO Europe GmbH,Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt,
Alemania, declara que la Camara digital modelo EX-FR10, EX-FR10CT cumple con
los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

Portugués

Por meio do presente documento, CASIO Europe GmbH, Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt,
Alemanha, declara que esta Camara Digital Modelo EX-FR10, EX-FR10CT esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Tirkge

CASIO Europe GmbH, Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Aimanya, EX-FR10, EX-FR10CT
model numarali bu Dijital Fotograf Makinesinin 1999/5/EC sayili Yénergenin zorunlu
gerekliliklerine ve diger ilgili hlikimlerine uygun oldugunu beyan eder.



English

CAUTION

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.

Frangais

ATTENTION

Risque d’explosion si la batterie n’est pas remplacée par le type de batterie correct.
Respecter la réglementation concernant la mise au rebut des batteries usagées.

Espafiol |

PRECAUCION

Existe riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorrecto.
Deseche las baterias usadas de acuerdo con los reglamentos locales.

Portugués _

PRECAUCAO

Existe o risco de exploséo se a bateria for substituida por um tipo incorrecto.
Desfaga-se de baterias usadas de acordo com os regulamentos locais.

Turkge

DIKKAT

Pil yanhs tipte bir pil ile degistirilirse patlama tehlikesi s6z konusudur.
Kullanilmig pil paketlerini yerel ydnetmeliklere gére atin.



GUIDELINES LAID DOWN BY FCC RULES FOR USE OF THIS UNIT IN
THE U.S.A. (not applicable to other areas).

NOTICE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.




CAUTION

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Proper connectors must be used for connection to host computer and/or peripherals in order to
meet FCC emission limits.

Caution Exposure to radio frequency radiation

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment
and it also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the
antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at least
0 mm from all persons and must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Declaration of Conformity C
Model Number: EX-FR10, EX-FR10CT

Trade Name: CASIO
Responsible party:  Industrial Handheld Division
Casio America, Inc.
Address: 570 Mt. Pleasant Avenue, Dover, New Jersey 07801, USA
Telephone number:  973-361-5400

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.




For Customers in the U.S.A. and Canada

QELYCL
This lithium ion battery, which provides power for your digital %
camera, can be recycled. B2, L ion 4
Please do your part to protect the environment and recycle this "’00_ 822 X
battery.
For information on how to recycle the battery, please call 1-800-822-8837 or visit
http://www.rbrc.org.

Para los clientes de EE.UU. y Canada

La pila de ién de litio, que proporciona energia a su camara digital, puede ser
reciclada.

Usted puede proteger el medio ambiente reciclando esta pila.

Para la informacién sobre como reciclar la pila, llame por favor este numero
1-800-822-8837 o visite http://www.rbrc.org.

Pour la clientéle aux Etats-Unis et au Canada

La batterie au lithium qui alimente votre appareil photo numérique peut étre
recyclée.

Contribuez a la protection de I'environnement en recyclant votre batterie.

Pour le détail sur le recyclage de la batterie, veuillez appeler le 1-800-822-8837
ou consulter le site http://www.rbrc.org.
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